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ZMEN SAI7] A | Menghubungkan transmiter ke outlet dinding AC

Activating/deactivating the dynamic bass boost | Evepyomoinon kat
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Pripojenie vysielatca do siete | Az ad6 csatlakoztatasa a villamos vymena batérii | Az akkumulator behelyezése vagy cseréje | Introducerea acumulatorilor | 3apexpgaHe Ha 6atepumn | Polnjenje akumulatorskih Punerea in functiune a RS 165 | RS 165 BkntouBaHe | Vklop sistema
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